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UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Litewskiej o miedzynarodowych przewozach
drogowych, sporzadzona w Szczecinie dnia 18 marca 1992 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Li-
tewskiej, pragnac utatwié i przyczyni¢ sie do rozwoju
przewozéw drogowych podréznych i tadunkédw mie-
dzy obu Panstwami oraz w tranzycie przez ich teryto-
ria, uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1

Zakres stosowania

1. Postanowienia niniejszej umowy majg zastoso-
wanie do przewozéw podréznych i tadunkéw, pocho-
dzacych z lub przeznaczonych na terytorium jednej
Umawiajgcej sie Strony, w tranzycie przez to teryto-
rium oraz miedzy panstwem trzecim a terytorium dru-
giej Umawiajacej sie Strony i na odwrét, wykonywa-
nych pojazdami zarejestrowanymi na terytorium jed-
nej z Umawiajacych sie Stron.

2. Zadne z postanowien niniejszej umowy nie ze-
zwala przewoznikom jednej Umawiajacej sie Strony na
wykonywanie przewozu podréznych lub tadunkdéw
miedzy dwoma miejscami znajdujgcymi sie na teryto-
rium drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 2
Definicje

1. Okreslenie ,, przewoznik” oznacza osobe fizyczna
lub prawng, zamieszkatg lub majaca swojg siedzibe
badz w Rzeczypospolitej Polskiej, badz Republice Li-
tewskiej i ktora ma prawo wykonywania miedzynaro-
dowych przewozéw drogowych zgodnie z obowigzuja-
cym ustawodawstwem wewnetrznym jej Panstwa.

2. Okreslenie ,,pojazd” oznacza:

a) pojazd drogowy z napedem mechanicznym, ktéry
jest skonstruowany lub przystosowany, z punktu
widzenia jego wykorzystania, do wykonywania
przewozéw drogowych tadunkéw lub do ciagnie-
cia pojazdow przeznaczonych do tych przewozow;

b) zespdt pojazddéw ztozony z pojazdu spetniajacego
warunki wymienione w punkcie a) niniejszego
ustepu oraz z przyczepy lub naczepy;

c) pojazd drogowy z napedem mechanicznym, wypo-
sazony w specjalne urzadzenie zamontowane na
state i stanowiace jego integralna czes¢, ktore nie
jest traktowane jako tadunek;

d) pojazd przeznaczony do przewozu wiecej niz9 oséb,
tacznie z kierowca.

Artykut 3

Regularne przewozy podréznych

1. Przewoznicy jednej z Umawiajacych sie Stron
moga wykonywac regularne przewozy podréznych au-
tobusami miedzy terytoriami obu Umawiajgcych sie
Stron oraz w tranzycie przez ich terytoria, po uprzed-
nim otrzymaniu zezwolenia.

2. Okreslenie ,regularny przewéz podréznych”
oznacza przewoz podréznych na okreslonej trasie, we-
dtug rozktadu jazdy i na podstawie taryf uprzednio
ustalonych i ogtoszonych.

3. Wtasciwa wtadza kazdej Umawiajgcej sie Strony
wydaje zezwolenie na cze$é przewozu wykonywang na
jej terytorium.
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4. Na przewozy wahadtowe wymagane jest uzyska-
nie zezwolenia.

5. Sposdb i warunki wydawania zezwolen oraz ich
wykorzystywania zostang okreslone w protokole wy-
konawczym do umowy.

Artykut 4

Nieregularny przewéz podroznych

Przewozy podréznych autobusami, inne niz prze-
wozy regularne, nie podlegajag wymogowi uprzednie-
go uzyskania zezwoleh wtasciwych wtadz Umawiajg-
cych sie Stron, pod warunkiem ze:

a) pojazd przewozi te sama grupe podréznych na ca-
tej trasie bez wymiany lub pozostawiania podroz-
nych w trakcie podroézy;

b) przejazd z podréznymi odbywa sie w jednym kie-
runku, a w kierunku przeciwnym nastepuje prze-
jazd autobusu w stanie préznym i na odwroét.

Artykut 5

Przewoz tadunkow

1. Przewoznicy kazdej Umawiajacej sie Strony mo-
ga wykonywaé przewozy tadunkéw oraz wykonywaé
przejazdy w stanie préoznym:

a) miedzy miejscem potozonym na terytorium jednej
Umawiajgcej sie Strony a miejscem potozonym na
terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony;

b) w tranzycie przez terytorium drugiej Umawiajacej
sie Strony;

¢) miedzy miejscem potozonym na terytorium jednej
z Umawiajacych sie Stron a miejscem potozonym
na terytorium panstwa trzeciego i na odwrot.

2. Przewoznicy jednej z Umawiajgcych sie Stron
maja prawo zabierania tadunku powrotnego na teryto-
rium drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 6

Zezwolenia

1. Z wyjatkiem przewozow okreslonych w artyku-
le 7, przewozy tadunkéw wymienionych w artykule 5
moga byé¢ wykonywane jedynie na podstawie zezwo-
len, wydanych uprzednio przez wtasciwag wtadze pan-
stwa rejestracji pojazdu w imieniu wtasciwej wtadzy
drugiej Umawiajgcej sie Strony.

2. Wtasciwe wtadze Umawiajacych sie Stron przeka-
zujg sobie wzajemnie zezwolenia, wymienione w uste-
pie 1 niniejszego artykutu.

Artykut 7

Zwolnienia z wymogu zezwolen

1. Nie wymagaja zezwolen przewozy:
a) rzeczy przesiedlenia;

b) materiatéw i przedmiotdow, w tym dziet sztuki, prze-
znaczonych na targi, wystawy lub na imprezy
o charakterze niehandlowym na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony;

c) materiatow i przedmiotéw przeznaczonych wytgcz-
nie dla celow reklamowych i informacyjnych;

d) sprzetu, przedmiotow i zwierzat przeznaczonych na
imprezy teatralne, muzyczne, filmowe lub sporto-
we dla cyrkow, targéw, kiermaszy na terytorium
drugiej Umawiajacej sie Strony;

e) sprzetu przeznaczonego dla wykonywania zapisow
radiofonicznych, zdjeé¢ filmowych lub telewizyj-
nych;

f) zwtok;

g) pojazdéw uszkodzonych oraz pojazdéw pomocy
technicznej;

h) pojazdami o tadownosci do 3,5 t i masie catkowitej
do 6t.

2. Komisja Mieszana, o ktérej mowa w artykule 15,
jest upowazniona do zmiany zakresu stosowanych
zwolnien przewidzianych w ustepie poprzednim.

Artykut 8

Kontyngent

1. Zezwolenia na wykonywanie przewozéw tadun-
kéw sg wydawane w granicach kontyngentéw, ustalo-
nych we wspdlnym porozumieniu kazdego roku przez
wtasciwe wtadze Umawiajacych sie Stron.

2. Kategorie zezwolen, warunki i sposoby ich wyko-
rzystywania zostang ustalone w protokole wykonaw-
czym do umowy.

Artykut 9

Przewozy wymagajace specjalnego zezwolenia

1. Przewozy pojazdami, ktérych masa catkowita lub
rozmiary z tadunkiem lub bez przekraczajg normy do-
puszczone na terytorium jednej Umawiajacej sie Stro-
ny, wymagajg zezwolenia specjalnego wydanego
przez wtadze tej Umawiajacej sie Strony.

2. Zezwolenie specjalne moze ograniczaé¢ przejazd
pojazdu do okreslonej trasy.

3. Przy zezwoleniu specjalnym nie wymaga sie ze-
zwolenia na przewdz, o ktérym mowa w artykule 6
ustep 1 niniejszej umowy.

4. Kazda Umawiajgca sie Strona zastrzega sobie
prawo wymagania zezwolen specjalnych na przewozy
materiatéw niebezpiecznych wykonywane przez prze-
woznikéw drugiej Umawiajacej sie Strony.

Artykut 10

Podatki i optaty

1. Przewozy podréznych i tadunkéw, wymienione
w niniejszej umowie, podlegajg podatkom i optatom
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obowigzujgcym na terytorium drugiej Umawiajacej sie
Strony.

2. Komisja Mieszana moze uzgodnié czesciowe lub
catkowite zwolnienie z podatkéw lub optat, o ktérych
mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, z wyjatkiem
przewozéw okreslonych w artykule 9 ustep 1.

Artykut 11
Paliwo i czesci zamienne

1. Paliwo znajdujace sie w normalnych zbiornikach
zainstalowanych w pojazdach jest zwolnione od optat
celnychiinnych naleznosci. Przez ,normalny zbiornik”
nalezy rozumie¢ zbiorniki, w ktére pojazd jest konstruk-
cyjnie wyposazony.

2. Czesci zamienne, ktére sg czasowo wwozone
w celu naprawy pojazdu uszkodzonego lub ktéry ulegt
awarii na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony,
sg zwolnione od opftat celnych, podatkéw i innych na-
leznosci pobieranych na podstawie przepiséw praw-
nych obowigzujgcych na terytorium drugiej Umawiaja-
cej sie Strony. Czesci wymienione powinny byé wywie-
zione z powrotem lub zniszczone pod kontrolg celna.

Artykut 12
Kontrola

Zezwolenia i inne dokumenty, wymagane stosow-
nie do postanowien niniejszej umowy, powinny znaj-
dowaé sie w pojezdzie i by¢ okazywane na kazde zada-
nie organow kontrolnych.

Artykut 13
Ustawodawstwo wewnetrzne

1. Przewoznicy jednej Umawiajgcej sie Strony, jak
rowniez zatogi pojazdéw powinny przestrzegaé¢ pod-
czas swojego pobytu na terytorium drugiej Umawiaja-
cej sie Strony przepiséw prawnych obowigzujacych na
tym terytorium, dotyczacych w szczegdlnosci przewo-
z6w i ruchu drogowego.

2. Zagadnienia nieuregulowane w niniejszej umo-
wie badz w innych konwencjach miedzynarodowych,
ktorych stronami sg Umawiajace sie Strony, beda zata-
twiane zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym kaz-
dej z Umawiajacych sie Stron.

Artykut 14
Naruszenia

1. W przypadku naruszenia postanowien niniej-
szej umowy przez przewoznika jednej z Umawiaja-
cych sie Stron na terytorium drugiej Umawiajacej sie
Strony, wtasciwe wtadze tej drugiej Umawiajacej sie
Strony poinformujg o tym wtasciwe wtadze Umawia-
jacej sie Strony, na ktérej terytorium pojazd jest zare-
jestrowany.

2. Wtasciwe wtadze Umawiajgcej sie Strony, na
ktorej terytorium naruszenia miaty miejsce, moga
zwrocié sie do wtasciwych wtadz drugiej Umawiajace;j
sie Strony o:

a) ostrzezenie przewoznika, ktéry dokonat naruszenia;

b) zawieszenie czasowe, czesciowe lub catkowite
praw przewoznika do wykonywania przewozow na
terytorium Umawiajacej sie Strony, gdzie dokona-
no naruszenia.

3. Wtadza, ktéra podjeta powyzsze srodki, poinformu-
je o tym wtasciwag wtadze drugiej Umawiajgcej sie Strony.

4. Postanowienia niniejszego artykutu nie wyklu-
czajg odpowiedzialnosci przewidzianej w ustawodaw-
stwie obowigzujagcym w panstwie, na ktérego teryto-
rium naruszenie zostato popetnione.

Artykut 15
Stosowanie umowy

1. Dla zapewnienia nalezytego wykonywania po-
stanowien niniejszej umowy, Umawiajgce sie Strony
ustanowiag Komisje Mieszana.

2. Komisja bedzie sie zbierata na wniosek jednej
z Umawiajacych sie Stron na przemian, na terytorium
kazdej z Umawiajgcych sie Stron.

3. Komisja sporzadzi protokot wykonawcezy do ni-
niejszej umowy.

Artykut 16
Wejscie w zycie i wazno$¢ umowy
1. Niniejsza umowa podlega przyjeciu zgodnie
z ustawodawstwem kazdej z Umawiajgcych sie Stron

i wejdzie w zycie w dniu ustalonym w drodze wymiany
not dyplomatycznych, stwierdzajacych to przyjecie.

2. Niniejsza umowa jest zawarta na okres pieciu lat.
Ulega ona automatycznemu przedtuzeniu na kolejne
okresy jednoroczne, jezeli zadna z Umawiajacych sie
Stron nie wypowie jej w drodze notyfikacji na trzy mie-
sigce przed uptywem okresu jej waznosci.

3. Niniejsza umowa bedzie stosowania prowizo-
rycznie od dnia jej podpisania.

Sporzadzono w Szczecinie dnia 18 marca 1992 r.
w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskimi li-
tewskim, przy czym oba teksty maja jednakowa moc.

Z upowaznienia
Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej

Z upowaznienia
Rzadu
Republiki Litewskiej
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Lenkijos Respublikos Vyriausybés
ir

Lietuvos Respublikos Vyrlausybes

tarptautiniy pervezimy automobiliais

SUTARTIS

Lenkijos Respublikos Vyriausybé ir Lietuvos Respublikos Vyriausybé,
sickdamos palengvinti ir tobulinti keleiviy ir kroviniy perveZimus tarp abiejy Val-
stybiy bei tranzitinius perveZimus per jy teritorijas,

susitaré:
1 straipsnis

Pritaikymo sritis

1. Sios Sutarties nutarimai taikomi keleiviy ir kroviniy pervezimams tarp Susita-
rianCiy 3aliy teritorijy, tranzitu per ta teritorijg arba tarp tredios 3alies ir antros
Susitariancios Salies teritorijos ir atvirk3¢iai, atliekamiems transporto priemonémis,
uZregistruotomis vienoje i§ Susitarian¢iy Saliy teritorijy.

2. Tokios Sios Sutarties nuostatos neleidzia vienos i§ Susitarianéiy $aliy veZéjui
pervezti keleivius arba krovinius tarp dviejy vietoviy, esanéiy kitos Susitarian&ios
Salies teritorijoje.

2 straipsnis

Terminai

1. Terminas "veZéjas" reiSkia fizinj arba juridinj asmen;j, gyvenanu arba turintj savo
buveing Lenkijos Respublikoje arba Lietuvos Respubhkole ir kuriam pagal savo
Salies jstatymus leista vykdyti tarptautinius keleiviy perveZimus.

2. Terminas "transporto priemoné" reiskia:

a) keliy transporto priemon¢ su mechaniniu varikliu, kuri sukonstruota arba
pritaikyta kroviniy pervezimui keliais arba skirta transporto priemoniy vilkimui,

b) transporto priemoniy sastata, susidedant; i§ §io straipsnio a) punktg atitinkan-
Cias salygas transporto priemonés ir priekabos arba puspriekabés,

c) keliy transporto priemone¢ su mechaniniu varikliu, apripintu specialiu pasto-
vial sumontuotu jrenginiu ir sudaranciu jos integraline dalj, kuris néra traktuojamas
kaip krovinys,

d) transporto priemong, skirta pervezti daugiau negu 9 asmenis, jskaitant vairuo-
toja.
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3 straipsnis
Reguliaris keleiviy pervezimai
1. Vienos i§ Susitariandiy $aliy veZéjas gali atlikinéti reguliarus keleiviy pervezi-

mus autobusais tarp abiejy Susitarian¢iy 3aliy teritorijy bei tranzitu per jy teritorijas,
pries tai gaves leidima.

2. Sgvoka "reguliarus” keleiviy perveZimas" reitkia keleiviy pervezimg tam tikroje
trgsoje pagal eismo tvarkarastj ir i§ anksto nustatytais bei paskelbtais tarifais.

3. Kiekvienos Susitariancios $alies kompetetingi organai i§duoda leidimg perve-
Zimams, atliekamiems jos teritorijoje.
4. Svytuokliniams pervezimams taip pat biitina gauti leidima,
5. Leidimy iSdavimo tvarka bei jy panaudojimo sglygos kompetetingy organy bus
apibréztos Sutarties Vykdymo Protokole.
4 straipsnis
Nereguliaris keleiviy pervezimai
Nereguliariems keleiviy perveZimams Susitarianéiy $aliy kompetetingy organy
nereikia, jeigu:
a) transporto priemoné visoje trasoje perveZa tg pacia keleiviy grupe,
b) keleiviai veZami j vieng pusg, o | priefingg puse autobusas grizta tui&ias arba
atvirk3¢iai.
§ straipsnis

Kroviniy pervezimas

1. Susitarian¢iy Saliy vezéjai gali pervezti krovinius arba atlikti tu¥&ius vaziavimus:

a) tarp vietos, esancios teritorijoje vienos i§ Susitarianéiy $aliy ir vietos, esanéios
kitos Susitariancios $alies teritorijoje,

b) tranzitu per kitos Susitarianéios $alies teritorijg,

¢) tarp vietos, esancios vienoje i§ Susitarianéiy 3aliy teritorijos ir vietos, esan&ios
tre¢ios $alies teritorijoje ir atvirk¥&iai.

2. Vezéjai vienos i§ Susitarianciy $aliy turi teis¢ paimti atgalinj krovinj kitos
Susitariancios $alies teritorijoje.
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6 straipsnis

Leidimai
1. Kroviniy perveZzimai numatyti 5 straipsnyje, i§skyrus pervezimus numatytus 7
straipsnyje, gali buiti atliekami tik leidimo pagrindu, i§duodamy Susitariancios $alies

kompetetingo organo $ioje $alyje registruotoms transporto priemonéms, kitos Susi-
tariandios $alies kompetetingo organo vardu.

2. Susitariandiy $aliy kompetetingi organai apsikeicia leidimais, i§vardintais $io
straipsnio 1 punkte.

7 straipsnis

Atvejai, kada leidimai nereikalingi

1. Leidimai nereikalingi $iems pervezimams:
a) persikélimo daikty,

b) medziagy ir daikty, tame tarpe meno kuriniy, skirty aukcionams, parodoms
arba neprekybinio charakterio renginiams kitos Susitariancios 3alies teritorijoje,

¢) medziagy ir daikty, skirty i$skirtinai reklamos ir informaciniams tikslams,

d) inventoriaus, daikty ir gyviiny, skirty teatriniams, muzikiniams, filmavimo arba
sporto renginiams, cirkams, prekybinéms mugéms, vykstanéiy kitos Susitariancios
Salies teritorijoje,

e) inventoriaus, skirto radiofoniniams jraSams, filmavimui arba televizijos jra-
$ams,

f) palaiky,

g) netvarkingy transporto priemoniy ir techninés pagalbos transporto priemoniy,

h) transporto priemoniy iki 3,5 t keliamosios galios ir iki 6 t bendro svorio.

2. Sios Sutarties 15 straipsnyje nurodyta Misri komisija gali keisti §io straipsnio 1
punkte pateiktg sarada.

8 straipsnis

~ Kontingentas

1. Leidimai kroviniy pervezimui yra i§duodami kontingenty (kvoty) ribose, nu-
statomy abipusiy Susitarian¢iy $aliy kompetetingy organy sprendimu kiekvienais
metais.

2. Leidimy kategorijos, ju panaudojimo salygos ir budai bus nustatyti Sutarties
Vykdymo Protokole.
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9 straipsnis

Pervezimai, reikalaujantys specialaus leidimo

1. PerveZimai transporto priemonémis, kuriy bendra masé arba gabaritai su
kroviniu ar be jo vir$ija leidZiamas normas vienos i§ Susitariandiy 3aliy teritorijoje,
reikalauja specialaus leidimo, i§duoto Susitarianios $alies kompetetingo organo.

2. Specialus leidimas gali riboti transporto priemonés vaZiavimg apibréZzta trasa.

3. Turint specialy leidima, nereikia leidimo perveZimui, apie kurj kalbama $ios
Sutarties 6 straispnio 1 punkte. |

4. Kiekviena Susitarianti $alis turi teis¢ reikalauti specialiy leidimy pavojingy
kroviniy pervezimui, atliekamy kitos Susitariancios Salies vezéjy.

10 straipsnis

Rinkliavos ir mokesciai

1. Keleiviy ir kroviniy pervezimams, i§vardintiems Sioje Sutartyje, nustatomos
rinkliavos ir mokeséiai, galiojantys kitos Susitariancios $alies teritorijoje.

2. Misri komisija gali teikti pasiilymus dél dalinio arba pilno atleidimo nuo
rinkliavy ir mokes¢iy, apie kuriuos kalbama $io straipsnio 1 punkte, iSskyrus perve-
Zimus, nurodytus 9 straipsnio 1 punkte.

11 straipsnis

Degalai ir atsarginés dalys

1. Degalai, esantys normaliuose transporto pnemomq kuro bakuose, yra atleisti
nuo muito mokescio ir kity prievoliy.

"Normalus bakas" yra suprantamas kaip bakas, kuris konstruktyviai jrengtas trans-
porto priemongéje.

2. Atsarginés dalys, kurios laikinai jveZamos paZeisty transporto priemoniy arba
nukentéjusiy avarijose remontui j kitos Susitariancios 3alies teritorija, yra atleidZia-
mos nuo muito mokeséiy, rinkliavy ir kity prievoliy, renkamy kitos Susitariancios
Salies teritorijoje jstatymy pagrindu. Pakeistos detales turi bati i§veztos atgal arba
sunaikintos kontrolinojant muitinei.

12 straipsnis

Kontrolé

1. Leidimai ir kiti dokumentai, biitini pagal $ios Sutarties nuostatas, turi biti
transporto priemonéje ir pateikiami pareikalavus kontrolés organams.
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13 straipsnis ;
Vidiné jstatymdavysté
1. Vienos i3 Susitariandios $alies veZéjai bei transporto priemoniy ekipazai, bitent

kitos Susitarianéios 3alies teritorijoje, privalo laikytis teisiniy jstatymy, galiojanciy
Sioje teritorijoje ir ypa¢ lie¢ianéiy perveZzimus ir keliy eismg.

2. Nesureguliuotos $ia Sutartimi arba kitomis tarptautinéms konvencijomis nuo-
statos, kuriy dalyvés yra Susitarianéios 3alys, bus sprendziamos pagal kiekvienos i3
Susitariand¢iy $aliy vidaus jstatymus.

14 straipsnis
Pazeidimai

1. Vienos i$ Susitarianéiy aliy veZéjui paZeidus Sutarties nuostatas kitos Susita-

riandios ¥alies teritorijoje, Susitariandios $alies, kurios teritorijoje padarytas paZei-

dimas, kompetetingas organas informuoja apie tai kitos Susitariancios 3alies, kurioje
registruota transporto priemoné, kompetetingus organus.

2. Susitariandiy $aliy kompetetingi organai, kurios teritorijoje jvyko paZeidimai,
gali kreiptis | kitos Susitariancios Salies kompetetingus organus del:

a) vezéjo, jvykdziusio pazeidimg, perspéjimo,
b) laikino, dalinio ar visy veZéjo teisiy vykdyti perveZimus Susitariancios 3alies
teritorijoje, kur jvyko paZeidimas, sustabdymo.

3. Kompetetingi organai, kurie priémé auk$¢iau minétas priemones, informuoja
apie tai kitos Susitariancios 3alies kompetetingg organg.

4. Siame straipsnyje numatyty poveikio priemoniy veZéjams taikymas neatleidzia
nuo atsakomybés, numatytos Susitarianéiy $aliy norminiais aktais.
15 straipsnis

Sutarties taikymas

1. Tam, kad uztikrinti tinkamg $ios Sutarties nuostaty vykdyma, Susitariancios
Salys sudarys Misrig komisija.

2. Komisija rinksis pagal vienos i§ Susitariancios $alies reikalavimg pasikeistinai
kiekvienos i§ Susitarianciy $aliy teritorijoje. '

3. Komisija paruo§ $ios Sutarties Vykdymo Protokola.
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16 straipsnis
Sutarties galiojimas
1. Si Sutartis priimama sutinkamai su Susitariaﬁéiq Saliy jstatymais ir pradés
galioti nuo diplomatiniy noty, patvirtinanéiy t priémima, pasikeitimo dienos.

2. Sutartis sudaryta penkeriy mety laikotarpiui. Ji automatigkai pratesiama eili-
niam vieneriy mety laikotarpiui, jei nei viena i§ Susitarianéiy ¥aliy pries tris ménesius
iki baigiantis jos galiojimui neatsisakys notifikacijos keliu ja nutraukti.

3. Si Sutartis isigalioja nuo jos pasira§ymo dienos.
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dvejuose egzemplioriuose, kiekvienas lenky ir lietuviy kalba, abu tekstai turi
vienodg galia.
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